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— Début de la deuxiéme guerre mondiale 1939:

Modulation d'amplitudes avec une distance de 20 kHz entre
chaque canal = 50 canaux de service par 1 mHz.

— Invasion 1944:

Modulation de fréquence avec 100 kHz de distance entre cha-
que canal = 10 canaux de service par 1 mHz.

— Evolution en 1960:

Modulation de fréquence avec une distance de 50 kHz entre
chaque canal = 20 canaux de service par 1 mHz.

— Apres 25 années depuis la 2° guerre mondiale, 1964:
Modulation... avec une distance de 1 kHz entre chaque canal
= 1000 canaux de service par 1 mHz.

Ainsi la possibilité a été créée d'équiper 'appareil radio de
I'avenir avec une gamme de 10 mHz comprenant 10 000 ca-
naux de service. La synchronisation automatique des canaux
de service étant résolue aujourd’hui, les différents canaux
seront instantanément a disposition.

Un autre travail de recherches de ces 25 derniéres années
est prét a aboutir. Il s’agit du

camouflage automatique de la parole des appareils de télé-
phonie

des troupes de combat. Chaque procédé de camouflage des
liaisons radio est imparfait et n'est valable que pour un laps
de temps trés court, ce qui ne sera pas le cas pour le camou-
flage automatique de la parole.

Une bonne liaison radio entre toutes les troupes exige une
connaissance approfondie des moyens de transmission.

Celui qui veut employer la radio comme moyen de commande-
ment

doit connaitre a fonds I'établissement des réseaux, I'endroit
ideal pour placer les stations, la «conversation radio», bref
I'emploi de ces moyens dans les situations les plus diverses
et également sous ie feu de I'ennemi.
Si I'on pouvait décharger les commandants du camouflage
des textes a transmettre, ce qui prend énormément de temps,
les exercices de prises de contact et de liaison entre comman-
dants seraient grandement facilité.
Un chemin épineux est encore a parcourir du prototype jusqu'a
la fabrication en série du nouvel appareil de transmission.
Malgré cela, les liaisons radio des troupes de combat ont
sGrement regu un nouvel essor grace au plus grandes sécuri-
tés dont nous avons parle.

Adj. A. Gasser, Morat
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Beobachtungen, Mai 1964

Bedeutung der Symbole

Waéhlt man fur eine Verbindung auf Kurzwellen innerhalb der Schweiz
die Arbeitsfrequenz so, dass sie in den Bereich S fallt, so ist die Ver-
bindung als sicher zu beurteilen (unter Vorbehalt von drei gestérten
Tagen). In den Bereichen PM und PL ist die Wahrscheinlichkeit fir eine
sichere Verbindung naturgeméass geringer. Fallt die Arbeitsfrequenz in
den Bereich PM, so ist die Wahrscheinlichkeit grosser, dass die Tages-
MUF erreicht oder Uberschritten wird. Ist die Verbindung schlecht, soll
eine tiefere Arbeitsfrequenz gewahlt werden. Fallt die Arbeitsfrequenz
in den Bereich PL, so ist die Wahrscheinlichkeit grosser, dass die Ta-
ges-LUF erreicht oder uberschritten wird. Ist die Verbindung schlecht,
soll eine hohere Arbeitsfrequenz gewahlt werden.

R =

R =

gleitendes Zwolfmonatsmittel der Sonnenflecken-Relativzahlen
beobachtete monatliche Relativzahl der Sonnenflecken

Explication des symboles

Si I'on choisit pour une transmission sur ondes courtes sur territoire
suisse une fréquence de travail qui se trouve dans la région centrale
S du graphique, on peut considérer la liaison comme slre (sauf en cas
de perturbation pendant trois jours). Dans les régions PM et PL du
graphique, la probabilité d'obtenir une liaison sdre est naturellement
moins grande. Si la fréquence de travail se trouve dans la région PM,
la probabilité est plus grande que la MUF de ce jour soit atteinte ou
méme dépasseée. En cas de mauvaise liaison: diminuer la fréquence de
travail. Si la fréquence de travail se trouve dans la région PL, la pro-
babilité est plus grande que la LUF de ce jour soit atteinte ou méme
dépassée. En cas de mauvaise liaison: augmenter la fréquence de tra-
vail.
R =
R = moyenne glissante de douze mois des nombres relatifs mensuels
des taches solaires.

nombre relatif mensuel observé des taches solaires
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30 % MUF

90 % MUF

30 9, vorhergesagt

30 Y% beobachtet
90 9, vorhergesagt
90 % beobachtet
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